
SEMAINE DU 30 NOVEMBRE 2025  
SAMEDI 29 NOVEMBRE : 1ER DIMANCHE DE L’AVENT 
16h30-Ste-Rose Michel Thibeault – Ses parents 

Lorenzo Larrivée – Son épouse Nicole & ses 3 garçons 
DIMANCHE 30 NOVEMBRE : 
09h00-Ste-Rose (eng) Intention des paroissiens de l’Unité – Votre curé  
09h00-St-Édouard (bil) Yvette & Émile Demers – Leurs enfants 

Bernadette Pagé – Offrandes aux funérailles 
Famille Lafleur-Carel – Aline Carel 

10h30-Ste-Thérèse Remerciement à la bonne sainte Thérèse pour la santé – 
Laurianne & Georges Dubreuil  
Germain Larouche – Son épouse 
Germain McDuff – Sabrina & Alex 
Joseph Gamache, Réjean Gamache & Irène Dubé – La famille 
Richard Laflamme – Son épouse 
Remigio Toscani (17e anniversaire) – Sa famille 
Almana Alssimix & Angéla Tassain, Sacré-Cœur & Action de 
Grâce – Marie-Thérèse St-Julien 

LUNDI 1ER DÉCEMBRE : FÉRIE 
MARDI 2 DÉCEMBRE : FÉRIE 

09h00-Ste-Thérèse Rachel Côté – Offrandes aux funérailles 
Sylvie Roy – Offrandes aux funérailles 

MERCREDI 3 DÉCEMBRE :  ST FRANÇOIS-XAVIER, PRÊTRE 
09h00-Ste-Rose Gabriel Vallée – Offrandes aux funérailles 
JEUDI 4 DÉCEMBRE : FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse Carmen Caron Côté – Offrandes aux funérailles 

Germain Larouche – Offrandes aux funérailles 
VENDREDI 5 DÉCEMBRE :  FÉRIE 
10h00 Mais. Beaumont Gilles Benoit-Sauvageau – Offrandes aux funérailles 
SEMAINE DU 7 DÉCEMBRE 2025  
SAMEDI 6 DÉCEMBRE : 2E DIMANCHE DE L’AVENT 
16h30-Ste-Rose Michel Rochette – Claire 

Arthur & Estelle Poirier – Leur fille Céline 
Gilbert Demers – François & Monique 

DIMANCHE 7 DÉCEMBRE : 
09h00-Ste-Rose (eng) Intention des paroissiens de l’Unité – Votre curé 
09h00-St-Édouard (bil) Deceased members of their families – Eric & Louis N. Pagé 

Manon Dubreuil – Sa mère Desneiges Sigoin 
10h30-Ste-Thérèse Louise Plamondon – Son conjoint & ses enfants 

Georgette Piette – Marcel Piette 
Arthur Fauteux – Les enfants 
Bertrand De la Durantaye (3e anniversaire) – Marie-Claire 
Gaétane Roy Dumont (5e anniversaire) – Ses enfants 
Solange Jolin & Henry Fleury (1e ann) – leur fille Diane 
Parents défunts Famille Veilleux – Famille Veilleux 
Jules & Pauline Roberge, Jean-Pierre Demers –Cousine Bernadette 

LUNDI 8 DÉCEMBRE : IMMACULÉE CONCEPTION DE LA VIERGE MARIE 
16h00-Ste-Rose             Adèle Gervais Wickham – Offrandes aux funérailles 
                                       Germain McDuff – Offrandes aux funérailles 
MARDI 9 DÉCEMBRE : FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse 
 
 
09h30 Rés. Dunham 
15h15-Gériatrie BMP  

Mireille Gagnon – Offrandes aux funérailles 
Germain Larouche – Offrandes aux funérailles 
Roméo Boucher – Son épouse & ses enfants 
Germain Jetté – Offrandes aux funérailles 
Visite seulement 

MERCREDI 10 DÉCEMBRE : FÉRIE 
09h00-Ste-Rose Johanne Monast – Offrandes aux funérailles 

Gilbert Demers – Fernande McDuff 
JEUDI 11 DÉCEMBRE : FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse Germain McDuff – Offrandes aux funérailles 

Richard Duhamel – Offrandes aux funérailles 
Rachel Côté – Offrandes aux funérailles 

14h00 Le Renaissance Monique Lauzière – Richard Jeanson 
Gatien Tousignant – Louise Foisy 
Réjean Daigle (4e anniversaire) – Jeanne D’Arc Brault 

VENDREDI 12 DÉCEMBRE : BIENHEUREUSE VIERGE MARIE DE GUADALOUPÉ 
10h00 Les Bâtisseurs Adèle Gervais Wickham – Offrandes aux funérailles 
10h00 Rés C’ville CRP Suzanne Riendeau – Offrandes aux funérailles 
SAMEDI 13 DÉCEMBRE :3E DIMANCHE DE L’AVENT 
16h30-Ste-Rose Lucille & Pierre Vaillancourt – Mabel & Lucien Vaillancourt 

Karine Doucet (12e ann.) – France Laplante & Richard Doucet 
Mario & Mireille Lasnier – Ses frères & sœurs  
Le cœur de Marie & Jésus, faveurs obtenues – Une paroissienne 

DIMANCHE 14 DÉCEMBRE :  (liste complète des intentions à venir dans le prochain feuillet) 
09h00-Ste-Rose (eng) Christine Merlo – Claire 

Francis Johnson – Son épouse & ses enfants 
Patrick Ducharme – Succession famille Raynald Ducharme 

09h00-St-Édouard (bil) Juliette Lyth Brouillette – Offrandes aux funérailles 
10h30-Ste-Thérèse Yvan Lasnier – Son épouse & ses enfants 

Défunts famille Bellavance – Marie & Jean-Claude McLean 
Yvette Boucher Robert (25e anniversaire) – Ses enfants 
Jeanne Tardif Comptois – Françoise Lavoie Bélanger 
Solange & Henri Fleury – Leurs enfants 
 

Contribution à la prière et à la vie de la communauté 

NDDLP 16 novembre 23 novembre 

Quêtes                     $ 962,00 $ 1054.00  
30 novembre 7 décembre 

Lampe sanctuaire              Marie & Jean-Claude McLean Pierre & Jacqueline Gadbois 

Pain dimanche          Nicole & Roméo Boucher Merrill Boucher 

Cierge d’autel             Suzanne Larocque Suzanne Bombardier 
 

Quêtes et contributions / Special Offerings  
Dimanche 7 décembre « Participation à notre paroisse ». 
Dimanche 14 décembre « Mon cadeau de Noël à la paroisse ». 
Jeudi 25 décembre « Quête pour les démunis et offrandes de Noël ». 
 

Mon cadeau de Noël à la paroisse 
Jusqu’à la fête du Premier de l’an, des enveloppes sont déposées dans les bancs de 
nos églises. Sur le recto de l’enveloppe, on trouve la mention : « Mon cadeau de Noël à 
la paroisse ». 
Les sommes d’argent amassées aideront à soutenir la vie de foi et les activités 
pastorales et missionnaires de notre communauté. Elles serviront aussi à assumer une 
part des frais de chauffage qui, comme on le sait bien, ne cessent d’augmenter. Les 
personnes qui désirent recevoir un reçu pour fin d’impôts sont priées d’inscrire leur nom, 
adresse et numéro de téléphone sur l’enveloppe. 
 

Messe   Immaculée Conception de la Vierge Marie 
Nous vous invitons le lundi 8 décembre à 16h00 en l’église Ste-Rose-de-Lima de 
Cowansville à assister à la messe en l’honneur de l’Immaculée Conception de la 
Vierge Marie.  C’est une occasion de nous rassembler dans la prière avec tous les 
fidèles de l’Unité des Vignes. Bienvenue à tous! 

Célébrations de la pénitence et de la réconciliation avec absolution collective 
Nous débutons la période de l’Avent, temps de préparation à la fête de Noël. Vous êtes 
invités à une rencontre avec le Seigneur qui offre sa tendresse et sa miséricorde par le 
sacrement de la pénitence et de la réconciliation où le pardon est donné. 
Jeudi 4 décembre :   18h30  Église Ste-Rose  Cowansville 
Mercredi 17 décembre :  14h00    Église Ste-Thérèse Cowansville 
Dimanche 21 décembre :  14h00    Église St-Damien  Bedford 
 

Convocation des paroissiens de la paroisse Notre-Dame-de-la-Paix de 
Cowansville 
Veuillez prendre avis qu’une assemblée des paroissiens aura lieu pour élire des 
personnes en remplacement de marguillier et marguillière dont le terme de trois ans se 
terminera le 31 décembre 2025. 
 

Paroisse de Notre-Dame-de-la-Paix : 
- assemblée le 14 décembre 2025 après la messe de 10h30 à l’église Ste-Thérèse-de-

l’Enfant-Jésus. 
- élection de deux personnes en remplacement de Bertrand Meunier et Pierrette 

Fauteux. 
 

Information sur l’élection des marguilliers et marguillières 
Tout paroissien dans sa paroisse, homme ou femme âgé de plus de 18 ans (art.1j) qui y consent 
peut être mis en nomination sur la proposition de deux paroissiens présents à élection. Il n'est 
pas nécessaire que le candidat soit présent. Il est alors préférable que le consentement du 
candidat absent soit reçu par écrit préalablement à sa mise en nomination.   
La durée du mandat des marguilliers est de trois ans à compter du début de la nouvelle année 
financière (1er janvier 2026 au 31 décembre 2028). Les marguilliers et marguillières ne peuvent 
recevoir pour leurs services ni salaire, ni avantage, ni indemnité sous quelque forme que ce 
soit.  La charge de président d'assemblée et de marguilliers est gratuite.  
 

Notice to parishioners of Notre-Dame-de-la-Paix in Cowansville 
Please be advised that a parish meeting will be held to elect replacements for the church 
wardens whose three-year term ends on December 31, 2025. 
 

Parish of Notre-Dame-de-la-Paix : 
-Meeting on December 14, 2025, after the 10:30 a.m. Mass at Ste-Thérèse-de-l’Enfant-Jésus 
Church. 
-Election of two persons to replace Bertrand Meunier and Pierrette Fauteux. 
 

Un geste charitable (Calendriers) 
Si vous avez des calendriers en trop. Ce serait   grandement apprécié pour remettre 
en cadeau aux prisonniers du centre carcéral de Cowansville  
Vous pouvez les apporter au presbytère ou aux églises Ste-Thérèse et Ste-Rose. 
Père Gilles Lesage les distribuera en votre nom. 
 

Bougies de l’Avent 
 

Le temps de l’Avent c’est un temps de réflexion pour préparer notre cœur à la venue du Christ. 
Le temps de l’attente et de l’espérance! 
La flamme des bougies de la couronne de l’Avent représente la lumière des prophéties qui, au 
long de l’histoire, illuminèrent la nuit du peuple de Dieu dans l’attente de la « Lumière véritable » 
(Jean 1,9). C’est aussi un signe de l’espérance du chrétien et de sa vigilance dans l’attente de 
la venue du Christ, celle de Noël. 
Que cette couronne de l’Avent nous aide à décorer nos cœurs durant cette préparation de Noël! 
 

Advent candles 
Advent is a time of reflection to prepare our hearts for the coming of Christ. A time of waiting 
and hope! 
The flame of the candles on the Advent wreath represents the light of prophecy which, 
throughout history, illuminated the night of God’s people as they waited for the « true light » 
(John 1,9). It is also a sign of Christianity’s hope and vigilance as il awaits the coming of Christ 
at Christmas. 
May this Advent wreath help us decorate our hearts during this time of preparation for Christmas! 


